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EN: WARNING! Personal injury hazard. Instruments or components are
heavy. Use assistance to install or move.

CAUTION! Personal injury hazard. Make sure that the wall mounting is able to
hold 4 times the weight of the equipment.

DE: WARNING! Personal injury hazard. Gerate oder Komponenten sind
schwer. Bewegen oder installieren Sie diese nicht allein.

CAUTION! Verletzungsgefahr. Vergewissern Sie sich, dass die
Wandbefestigung das vierfache Gewicht der Ausristung tragen kann.

IT: WARNING! Personal injury hazard. Gli strumenti o i componenti sono
pesanti. Per l'installazione o lo spostamento richiedere assistenza.

CAUTION! Pericolo di lesioni personali. Verificare che il montaggio a parete sia
in grado di sostenere un peso 4 volte superiore a quello dell'apparecchio.

FR: WARNING! Personal injury hazard. Les instruments ou les composants
sont lourds. Ne pas installer ou déplacer seul.

CAUTION! Risque de blessures corporelles. Vérifiez que le montage mural est
capable de supporter 4 fois le poids de I'équipement.

ES: WARNING! Personal injury hazard. Los instrumentos o los componentes
son pesados. Pida ayuda para instalarlos o moverlos.

CAUTION! Peligro de lesion personal. Asegurese de que el soporte de pared
puede soportar un peso 4 veces superior al del equipo.

PT-BR: WARNING! Personal injury hazard. Os instrumentos ou componentes
sdo pesados. Use assisténcia para instalar ou mover os instrumentos.

CAUTION! Risco de lesao corporal. Certifique-se de que a montagem em
parede é capaz de suportar 4 vezes o peso do equipamento.

PT-PT: WARNING! Personal injury hazard. Os equipamentos ou
componentes sdo pesados. Pega ajuda para instalar ou mover os
equipamentos ou componentes.

CAUTION! Perigo de danos pessoais. Certifique-se de que a montagem de
parede aguenta um peso 4 vezes superior ao do equipamento.

CS: WARNING! Personal injury hazard. Pfistroje nebo soucasti jsou tézké. Pfi
instalaci nebo pfemistovani pouzivejte pomoc jiné osoby.

CAUTION! Nebezpeci poranéni osob. Ujistéte se, Ze je montaz na sténu
schopna udrzet ¢étyfnasobek hmotnosti zafizeni.

NL: WARNING! Personal injury hazard. De instrumenten of onderdelen zijn
zwaar. Schakel assistentie in bij het installeren of verplaatsen.

CAUTION! Gevaar voor letsel. Zorg ervoor dat de wandsteun 4 keer het
gewicht van de apparatuur kan dragen.

DA: WARNING! Personal injury hazard. Instrumenter eller komponenter er
tunge. Fa hjeelp ved installation eller flytning.

CAUTION! Fare for personskade. Sgrg for, at veegmonteringen kan holde
4 gange udstyrets vaegt.

PL: WARNING! Personal injury hazard. Urzadzenia lub jego komponenty sg
ciezkie. Korzysta¢ z pomocy przy instalacji lub przenoszeniu.

CAUTION! Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata. Upewni¢ sie, ze montaz na
Scianie jest w stanie unie$¢ cigzar 4 razy wigkszy od masy urzadzenia.

SV-SE: WARNING! Personal injury hazard. Instrument och komponenter &r
tunga. Ta hjalp vid installation eller flytt.

CAUTION! Risk for personskada. Se till att vaggupphangningen haller 4 ganger
utrustningens vikt.

Fl1: WARNING! Personal injury hazard. Laitteet tai komponentit ovat raskaita.
Ala asenna tai siirra niita yksin.

CAUTION! Henkilévahinkojen vaara. Varmista, etta seinakiinnitys kannattaa
laitteen painon nelinkertaisesti.

BG: WARNING! Personal injury hazard. IHCTpyMEHTUTE UM KOMNOHEHTUTE
ca Texku. MNpy MOHTaX U NpeMecTBaHe NoTbpceTe NoMOLL,.

CAUTION! OnacHocT oT HapaHsiBaHe. YBepeTe ce, Ye npucrnocobneHneTo 3a
CTEHHO MOHTUpPaHe MOXe Aa U3ObPXKK ToBap, 4 MbTU NO-TONSM OT TEXECTTa Ha
obopyasaHeTo.

HU: WARNING! Personal injury hazard. A mlszerek vagy az alkatrészek
nehezek. Kérjen segitséget a szereléshez és a mozgatashoz.

CAUTION! Személyi sériilés veszélye. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fali tarté
képes megtartani a berendezés sulyanak 4-szeresét.

RO: WARNING! Personal injury hazard. Instrumentele sau componentele sunt
grele. Pentru instalare sau mutare, apelati la alte persoane pentru asistenta.

CAUTION! Pericol de vatamare corporala. Asigurati-va ca dispozitivul de
montare pe perete este capabil sa sustina de 4 ori greutatea echipamentului.

LT: WARNING! Personal injury hazard. Prietaisai arba komponentai yra
sunkds. Juos montuodami ar perkeldami pasikvieskite pagalbos.

CAUTION! Pavojus susizeisti. Jsitikinkite, kad sieninis laikiklis galéty iSlaikyti
4 kartus didesnj svorj, nei sveria jranga.

RU: WARNING! Personal injury hazard. MpuBopbl U KOMNOHEHTbI TshXerble.
[lns yCTaHOBKM UMK NepeMeLLieHnst UCNOoMnb3yiiTe NOMOLLb.

CAUTION! Puck nonyyeHust TpaBmbl. Y6eaUTeCh, YTO CTEHA, Ha KOTOPOA
MOHTMpYeTcst 06opyaoBaHmue, CnocobHa BbigepXuBaTh BEC, KOTOPbIN
npeBblWaeT Bec 060pyaoBaHus B 4 pasa.

TR: WARNING! Personal injury hazard. Cihazlar veya bilesenler agirdir.
Kurarken veya tasirken yardim alin.

CAUTION! Fiziksel yaralanma tehlikesi. Duvar montajinin, ekipman agirhiginin
4 katina kadar yUk tasiyabildiginden emin olun.

SK: WARNING! Personal injury hazard. Pristroje alebo komponenty su tazké.
Pri inStalacii alebo premiestriovani poZiadajte o pomoc dalSie osoby.

CAUTION! Nebezpecenstvo poranenia osob. Uistite sa, ze pri montazi na
stenu stena udrzi 4-nasobnu hmotnost zariadenia.

SL: WARNING! Personal injury hazard. Instrumenti ali sestavni deli so tezki.
Pri names¢anju ali premikanju pois¢ite pomoc.

CAUTION! Nevarnost telesnih poskodb. Nosilnost stenskega okovja mora
zado$¢ati za 4-kratno tezo opreme.

HR: WARNING! Personal injury hazard. Instrumenti ili dijelovi su teski. Za
postavljanje i pomicanje koristite pomo¢.

CAUTION! Opasnost od ozljede. Osigurajte da zidni nosa¢ moze drzati 4 puta
vecu tezinu od opreme.

EL: WARNING! Personal injury hazard. Ta 6pyava r| Ta egapTripata givai
Bapid. MNa perakivnon A eykardotaon, {ntioTe Bonbeia.

CAUTION! Kivduvog Tpaupatiopol. BeBaiwBeite 611 TOo OTrpIypa ToiXou €ival o€
Béon va kpatioel 4 popég To BAPOG Tou £§OTTAICOU.

ET: WARNING! Personal injury hazard. Seadmed ja osad on rasked.
Kasutage paigaldusel ja teisaldamisel abi.

CAUTION! Kehavigastuse oht. Veenduge, et seinatoend taluks neljakordset
seadme massi.
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EN Manufacturer supplied parts Do one of these options User supplied parts
DE Vom Hersteller bereitgestellte Teile Fihren Sie eine dieser Optionen aus Vom Benutzer bereitgestellte Teile
IT Parti fornite dal produttore Eseguire una di queste opzioni Parti fornite dall'utente
FR Piéces fournies par le fabricant Choisir I'une de ces options Piéces fournies par l'utilisateur
ES Piezas suministradas por el fabricante Realice una de estas opciones Piezas suministradas por el usuario
PT-BR Pecas fornecidas pelo fabricante Faga uma destas opgbes Pegas fornecidas pelo usuéario
PT-PT Pecas fornecidas pelo fabricante Seguir uma destas opgdes Pegas adquiridas pelo utilizador
CS Dily dodané vyrobcem Provedte jednu z téchto moznosti Dily dodané uzivatelem
NL Door fabrikant verstrekte onderdelen Doe een van deze opties Door gebruiker verstrekte onderdelen
DA Producent leverede dele Veelg en af disse muligheder Bruger leverede dele
PL Czesci dostarczone przez producenta Wykonaj jedng z tych opcji Czesci dostarczone przez uzytkownika
SV-SE Fran tillverkaren medféljande delar Folj ett av foljande alternativ Delar som tli_IIhandahéIIs av
anvandaren
FlI Valmistajan toimittamat osat Tee jokin vaihtoehdoista Kayttajan hankkimat osat
BG I'Ipe,qocraBeHvl:;)(T:Trl;pomasonmenﬂ M3BbpLueTe egHa OT T€3M onumu MpepnoctaBeHu oT noTpebutens yactn
HU Gyarto biztositotta alkatrészek Végezze el ezen opciok egyikét Felhasznalo biztositotta alkatrészek
RO Piese furnizate de producator Executati una dintre aceste optiuni Piese furnizate de client
LT Gamintojo tiekiamos dalys Atlikite kurj nors vieng veiksma Vartotojo tiekiamos dalys
RU [eTanu, noctasnsiemble BLIBepHTe OAVH 13 BAPHAHTOR [eTanu, noctaBnsemble
npoussoauTenem nonb3oBatenem
TR Uretici tarafindan saglanan pargalar Bu seceneklerden birini uygulayin Kullanici tarafindan sagdlanan pargalar
SK Diely dodané vyrobcom Vykonaijte jednu z tychto moznosti Diely dodané pouzivatelom
SL Deli, ki jih dobavlja proizvajalec Izberite eno od moznosti Deli, ki jih priskrbi uporabnik
HR Dijelovi koje isporuéuje proizvodaé Odaberite jednu od ovih mogucénosti Dijelovi koje isporucuje korisnik
EL E¢aptipata napsxéus\{a aTrod Tov EXTEAEOTE pia a6 QUTEC TIC ETTAOYEC E¢aptrpata wagexépsva aTé Tov
KATAOKEUOOTHA XpnoTn
ET Tootja tarnitavad varuosad Tee Uks nendest valikutest Kasutaja tarnitavad varuosad
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HACH COMPANY World Headquarters

P.O. Box 389, Loveland, CO 80539-0389 U.S.A.
Tel. (970) 669-3050

(800) 227-4224 (U.S.A. only)

Fax (970) 669-2932

orders@hach.com

www.hach.com

HACH LANGE GMBH
Willstatterstrae 11

D-40549 Disseldorf, Germany
Tel. +49 (0) 2 11 52 88-320
Fax +49 (0) 2 11 52 88-210

info-de@hach.com
www.de.hach.com

HACH LANGE Sarl
6, route de Compois
1222 Vésenaz
SWITZERLAND

Tel. +41 22 594 6400
Fax +41 22 594 6499
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